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English 6

Charger features

+ USB power adapter (5V, 2A) and USB Type-C cable not included.
+ Wirelessly charges Qi-compatible devices.

+ Compatible with Qi 1.2.4BPP specification.

+ Temperature and power monitor for safety.

+ LED status indicator.

Instructions for use

Connect the USB cable to the power adapter and to NORDMARKE.
Plug it into the wall socket.

For wireless charging, place the device to be charged on top

of the plus sign (+) on the charger. The device must be placed
directly over the plus sign (+) on the charger for the charging
function to work optimally. Note that on some devices you may
have to activate wireless charging in settings.

If your battery is completely discharged, it may take a few
minutes before it starts charging. This is entirely normal. You can
see that the battery has begun charging when the battery symbol
appears on your phone.

LED indicator (see illustrations):
1. Power on: LED lights up for 3 seconds.
2. Charging: LED on.



3. Charging completed: LED off.
4. Error: LED flashes.

Good to know

USB cable length and quality influences charging speed and
performance.

Devices may get warm during charging; this is completely normal
and they will gradually cool down again after they are fully
charged.

Charging time may vary based on the device’s battery capacity,
charge level, the age of the battery and the temperature in the
surrounding area.

Charger storage temperature: -20°C to 25°C.

Charger operating temperature: 0°C to 40°C.

Unplug the charger from the power source before cleaning and
when itis not in use.

To clean the charger, wipe with a moist cloth.

Never submerge the charger in water.

Recommended precautionary measures and technical data: see the
back of the charger.

Save these instructions for future use.



WARNING:

Only charge devices that are Qi-compatible.

The wall socket must be located near the equipment and must be
easily accessible.

Only use in dry locations.

Children should be supervised to ensure they do not play with the
product.

Never use a damage or faulty USB cable for charging, since this
can damage the appliance and harm your device.

Product servicing

Do not attempt to repair this product yourself, as opening or
removing covers may expose you to dangerous voltage points or
other risks.

TECHNICAL DATA

Type: E2011 NORDMARKE

Input: 5V DC, 2A USB Type-C
Indoor use only

Operating frequency: 113 - 148 KHz
Output power: 33 dBpyA/m at 3m



Manufacturer: IKEA of Sweden AB

Address: Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDEN

([

The ‘Qi symbol is a trademark of the Wireless Power Consortium

RF EXPOSURE INFORMATION
According to RF exposure regulations, under normal operations the
end user shall refrain from being closer than 10 cm from the device.

should be disposed of separately from household waste.

The item should be handed in for recycling in accordance
with local environmental regulations for waste disposal. By
separating a marked item from household waste, you will help
reduce the volume of waste sent to incinerators or land-fill and
minimize any potential negative impact on human health and the
environment. For more information, please contact your IKEA store.

E: The crossed-out wheeled bin symbol indicates that the item
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Eigenschaften des Ladegerats

+ USB-Netzadapter (5V, 2A) und USB-C-kabel sind nicht beigepackt.
+ Ladt Qi-kompatible Geréate drahtlos.

+ Kompatibel mit Qi-Spezifikation 1.2.4BPP.

+ Sicher durch Temperatur- und Stromsensor.

+ LED-Statusanzeige.

Benutzerinformation

Das USB-Kabel an das Netzteil und NORDMARKE anschlieRen und
das Kabel in die Steckdose stecken.

Zum kabellosen Laden das zu ladende Geréat auf das Pluszeichen
(+) des Ladegerats legen. Fur optimales Laden muss das Gerat
akkurat auf dem Pluszeichen (+) des Ladegeréts liegen. Bitte
beachten, dass bei manchen Geraten kabelloses Aufladen erst
unter "Einstellungen" aktiviert werden muss.

Bei vollstandig entladenem Akku kann es bis zum Ladebeginn
einige Minuten dauern. Sobald der Ladevorgang beginnt,
erscheint das Batteriesymbol im Telefondisplay.

LED-Anzeige (siehe Abbildungen):
1. Strom ein: LED leuchtet 3 Sekunden lang.
2. Ladevorgang: LED leuchtet
3. Ladevorgang beendet: LED erlischt.
4. Stérung: LED blinkt.



"

Gut zu wissen

USB-Kabellange und -qualitat wirken sich auf die
Ladegeschwindigkeit und -leistung aus.

Wahrend des Ladevorgangs kénnen sich die Komponenten
erwdrmen. Das ist normal und sie kithlen nach dem Aufladen
langsam ab.

Die Ladezeit kann je nach Akkukapazitat, Restenergie, dem
Alter des Akkus bzw. abhangig von der Umgebungstemperatur
unterschiedlich lang sein.

Aufbewahrungstemperatur fir das Ladegerat: -20 bis +25 °C.
Temperatur fur Einsatz des Ladegeréts: 0 bis +40 °C.

Zum Reinigen des Ladegerats oder bei Nichtbenutzung den
Netzstecker herausziehen.

Das Gerat mit einem feuchten Tuch reinigen. Darf nicht in Wasser
getaucht werden.

Empfohlene Sicherheitsvorkehrungen und technische
Informationen: siehe Geréateruckseite.

Diese Anleitung fiir spatere Benutzung aufbewahren.

Warnung:
* Nur Qi-kompatible Gerate laden.



12

Die Steckdose muss sich in der Nahe des Gerats befinden und
leicht zuganglich sein.

Nur in trockenen Raumen benutzen.

Kinder unter Aufsicht halten, um sicherzustellen, dass sie nicht
mit dem Produkt spielen.

Niemals ein falsches oder schadhaftes USB-Kabel zum Laden
benutzen - das kann dem Produkt schaden und das Gerat
beschadigen.

Produktinstandhaltung

Niemals versuchen, das Produkt selbst zu reparieren. Durch das
Offnen oder Entfernen von Teilen kann man sich gefahrlichen
stromfiihrenden Punkten und anderen Risiken aussetzen.

TECHNISCHE DATEN

Typ: E2011 NORDMARKE

Eingang: 5V DC, 2A USB Typ-C

Nur fiir den Innenbereich geeignet
Betriebsfrequenz: 113 - 148 KHz
Ausgangsleistung 33 dBUA/m bei 3 m
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Hersteller: IKEA of Sweden AB

Adresse: Box 702, SE-343 81 Almhult, SCHWEDEN

(]
Das "Qi"-Symbol ist ein Warenzeichen des
Unternehmens Wireless Power Consortium.

INFORMATION ZU RF-Belastung

Gem. den Funkfrequenz-Richtlinien soll der Endnutzer im
Normalbetrieb davon absehen, sich dem Gerat um mehr als 10 cm
zu ndhern.

bedeutet, dass das Produkt getrennt vom Haushaltsabfall

entsorgt werden muss. Das Produkt muss gem. der
ortlichen Entsorgungsvorschriften der Wiederverwertung zugefuhrt
werden. Durch separate Entsorgung des Produkts tragst du zur
Minderung des Verbrennungs- oder Deponieabfalls bei und
reduzierst eventuelle negative Einwirkungen auf die menschliche
Gesundheit und die Umwelt. Weitere Informationen im IKEA
Einrichtungshaus.

Ej Das Symbol mit der durchgestrichenen Abfalltonne
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Caractéristiques du chargeur

Adaptateur USB (5V, 2A) et cable USB Type-C non inclus.
Appareils de charge sans fil compatibles avec la technologie Qi.
Conforme a la norme Qi 1.2.4BPP.

Contréle température et charge pour plus de sécurité.

Voyant d’état LED.

Instructions d'utilisation

Raccorder le cable USB & l'adaptateur et 8 NORDMARKE, puis
brancher a une prise de courant.

Pour le chargement sans fil, placer le téléphone sur le signe (+)
du chargeur. L'appareil doit étre placé précisément sur le signe (+)
du chargeur pour un chargement optimal. Sur certains appareils,
il est nécessaire d'activer la fonction de chargement sans fil dans
les parameétres pour que le chargement fonctionne.

Si la batterie est complétement déchargée, elle peut mettre
quelques minutes avant de commencer a se recharger. Cela est
tout a fait normal. Lorsque le symbole de la batterie apparait sur
le téléphone cela indique le début du chargement.

Voyant lumineux LED (voir illustrations) :

1. En fonctionnement : la LED s'allume pendant 3 secondes.
2. En chargement : la LED est allumée.
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3. Chargement terminé : la LED s'éteint.
4. Erreur : la LED clignote.

Bon a savoir

La longueur et la qualité du cable USB influent sur la vitesse et la
performance du chargement.

Il est tout a fait normal que les appareils chauffent au cours du
chargement ; ils refroidiront progressivement une fois qu'ils
seront entierement chargés.

La durée du chargement peut varier en fonction de la capacité
de la batterie de I'appareil, du niveau de charge, de I'dge de la
batterie et de la température ambiante.

Température de stockage du chargeur : -20°C a 25°C.
Température de fonctionnement du chargeur : 0°C a 40°C.

Débranchez le chargeur de la source d'alimentation avant de
procéder a son nettoyage et lorsqu'il n'est pas utilisé.

Pour nettoyer le chargeur, essuyez-le avec un chiffon humide. Ne
jamais plonger le chargeur dans l'eau.

Mesures de précaution recommandées et données techniques.
Se reporter au dos du chargeur.

Conserver ces instructions en vue d'une utilisation ultérieure.
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ATTENTION :

Ne charger que des appareils compatibles avec la technologie Qi.
La prise murale doit étre proche de I'¢quipement et facilement
accessible.

Utiliser dans des endroits secs uniquement.

Veiller a ce que les enfants ne jouent pas avec ce produit.

Ne jamais utiliser pour le chargement un cable USB endommagé
ou présentant un défaut, car cela peut abimer I'équipement ainsi
que votre appareil.

Réparation du produit

Ne pas tenter de réparer soi-méme ce produit ; soulever ou retirer
le couvercle du boitier risque notamment de provoquer des chocs
électriques.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Type : E2011 NORDMARKE

Entrée : 5V DC, 2A USB Type-C

Utilisation en intérieur uniquement.
Fréquence de transmission : 113 - 148 KHz
Puissance de sortie : 33 dBUA/ma3m
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Fabricant : IKEA of Sweden AB

Adresse : Box 702, SE-343 81 Almhult, SUEDE

C|°b
Le logo ‘Qi" est la marque déposée du Wireless Power Consortium.

INFORMATION SUR L'EXPOSITION AUX RADIOFREQUENCES
Selon la réglementation sur I'exposition aux radiofréquences, dans
des conditions normales d'utilisation l'utilisateur final ne doit pas se
tenir a moins de 10 cm de l'appareil.

produit doit faire I'objet d'un tri. Il doit étre recyclé

conformément a la réglementation environnementale locale
en matiere de déchets. En triant les produits portant ce
pictogramme, vous contribuez a réduire le volume des déchets
incinérés ou enfouis, et a diminuer tout impact négatif sur la santé
humaine et I'environnement. Pour plus d'information, merci de
contacter votre magasin IKEA.

E Le pictogramme de la poubelle barrée indique que le
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Eigenschappen van de oplader

+ USB-lichtnetadapter (5 V, 2A) en USB type-C kabel niet inbegrepen.
+ Draadloos opladen van Qi-compatibele apparaten.

+ Compatibel met Qi 1.2.4 BPP-specificatie.

+ Temperatuur- en vermogensbewaking voor de veiligheid.

+ Led-statusindicator.

Gebruikersinstructies

+ Sluit de USB-kabel aan op de lichtnetadapter en op NORDMARKE. Steek
de stekker in het stopcontact.

Voor draadloos opladen plaats je het op te laden apparaat bovenop het
plusteken (+) van de lader. Het apparaat moet direct op het plusteken
(+) op de lader worden geplaatst om de oplaadfunctie optimaal te laten
functioneren. Let erop dat je bij sommige apparaten het draadloze
opladen moet activeren in de instellingen.

Als de batterij volledig ontladen is, kan het enkele minuten duren
voordat het opladen start. Dit is volkomen normaal. Je kan zien dat

het opladen van de batterij is begonnen als het batterijsymbool op je
telefoon verschijnt.

Led-indicator (zie afbeeldingen):
1. Ingeschakeld: led brandt gedurende 3 seconden.
2. Opladen: led brandt.
3. Opladen voltooid: led uit.
4. Storing: led knippert.
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Goed om te weten

De lengte en de kwaliteit van de USB-kabel zijn van invloed op de
snelheid en prestaties van het opladen.

Apparaten kunnen warm worden tijdens het opladen. Dit is normaal.
Ze zullen geleidelijk weer afkoelen nadat ze volledig zijn opgeladen.
De oplaadtijd kan variéren afhankelijk van de batterijcapaciteit van
het apparaat, het laadniveau, de ouderdom van de batterij en de
omgevingstemperatuur.

Bewaartemperatuur lader: -20 °C tot 25 °C.

Bedrijfstemperatuur lader: 0 °C tot 40 °C.

Haal de stekker van de lader uit het stopcontact voordat je hem gaat
schoonmaken en wanneer hij niet gebruikt wordt.

Veeg de lader schoon met een zachte, vochtige doek.

Dompel de lader niet onder in water.

Aanbevolen voorzorgsmaatregelen en technische gegevens: zie de
achterkant van de lader.

Bewaar deze instructies voor toekomstig gebruik.

Waarschuwing:

+ Laad alleen apparaten die compatibel zijn met Qi.

+ Het stopcontact moet dicht bij de apparatuur zijn en gemakkelijk
toegankelijk zijn.
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+ Alleen gebruiken in droge ruimtes.

+ Er moet op worden toegezien dat kinderen niet met het product
spelen.

+ Gebruik nooit een beschadigde of een defecte USB-kabel voor het
opladen. Dit kan het product en je eenheid beschadigen.

Onderhoud

Probeer het product niet zelf te repareren. Als je onderdelen openmaakt
of verwijdert kan je jezelf blootstellen aan gevaarlijke, stroomgeleidende
punten en andere risico's.

TECHNISCHE GEGEVENS

Type: E2011 NORDMARKE
Ingangsvermogen: 5V DC, 2 A USB type-C
Alleen voor gebruik binnen
Zend-/ontvangstfrequentie: 113 - 148 KHz
Uitgangsvermogen: 33 dB yA/m op 3m

Fabrikant: IKEA of Sweden AB

Adres: Box 702, SE-343 81 Almhult, ZWEDEN
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q
Het "Qi"-symbool is een handelsmerk van het
Wireless Power Consortium.

Informatie RF-blootstelling

Radiofrequente signalen. Volgens de RF internationale
blootstellingrichtlijnen zal de eindgebruiker bij normaal gebruik niet
dichter dan tot 10 centimeter van het apparaat komen.

aan dat het product gescheiden van het huishoudelijk afval moet

worden aangeboden. Het product moet worden ingeleverd voor

recycling in overeenstemming met de plaatselijke
milieuvoorschriften voor afvalverwerking. Breng het naar de plaatselijke
milieustraat of het dichtstbijzijnde IKEA woonwarenhuis. Door producten
met dit symbool te scheiden van het huishoudelijk afval, help je de
hoeveelheid afval naar verbrandingsovens of stortplaatsen te
verminderen en eventuele negatieve invioeden op de volksgezondheid
en het milieu te minimaliseren. Voor meer informatie neem contact op
met IKEA.

E\/ Het symbool met de doorgestreepte vuilnisbak op wieltjes geeft
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Opladerens funktioner

+ USB-stremadapter (5V, 2A) og USB-kabel af type C medfalger ikke.
+ Oplader tradlgst Qi-kompatible enheder.

+ Kompatibel med specifikationen Qi 1.2.4BPP.

» Temperatur- og stremovervagning af sikkerhedsmaessige grunde.
+ LED-statusindikator.

Brugsanvisning

Tilslut USB-kablet til stremadapteren og til NORDMARKE. Tilslut til
stikkontakten.

Ved tradlgs opladning skal den enhed, der skal oplades, placeres
oven pa plustegnet (+) pa opladeren. Enheden skal placeres
direkte over plustegnet (+) pa opladeren, for at ladefunktionen
fungerer optimalt. Bemaerk, at det pa nogle enheder kan vaere
nedvendigt at aktivere tradlgs opladning under indstillingerne.
Hvis batteriet er helt afladet, kan det tage et par minutter, for det
begynder at oplade. Det er helt normalt. Du kan se, at batteriet er
begyndt at oplade, nar batterisymbolet vises pa din telefon.

LED-indikator (se illustrationerne):
1. Teendt: Lysdioden lyser i 3 sekunder.
2. Oplader: Lysdioden er taendt.
3. Opladningen er feerdig: Lysdioden er slukket.
4. Fejl: Lysdioden blinker.
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Godt at vide

USB-kablets leengde og kvalitet pavirker ladehastigheden og
ydeevnen.

Enhederne kan blive varme under opladning. Det er helt normalt,
og de keler gradvist ned, nar de er fuldt opladet.
Opladningstiden kan variere afhaengig af enhedens
batterikapacitet, opladningsniveau, batteriets alder og den
omgivende temperatur.

Opbevaringstemperatur for oplader: -20° til 25°.
Driftstemperatur for oplader: 0° til 40°.

Tag opladeren ud af stikkontakten, fer du ger den ren, og nar den
ikke er i brug.

Opladeren gores ren ved at terre den af med en fugtig klud.
Opladeren ma ikke nedsaenkes i vand.

Anbefalinger til forholdsregler og tekniske data: Se opladerens
bagside.

Gem disse anvisninger til fremtidig brug.

ADVARSEL!

+ Oplad kun enheder, der er Qi-kompatible.

» Stikkontakten skal veere placeret i naerheden af udstyret og veere
let tilgeengelig.
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+ Ma kun bruges i terre omgivelser.

* Born skal vaere under opsyn for at sikre, at de ikke leger med
produktet.

* Brug aldrig et beskadiget eller defekt USB-kabel til opladning, da
det kan beskadige produktet og sdelaegge din enhed.

Service af produktet

Forseg ikke at reparere dette produkt selv, da du kan blive udsat
for farlig spaending eller andre risici, hvis du abner eller fijerner
daekslerne.

TEKNISKE DATA

Type: E2011 NORDMARKE

Indgangseffekt: 5V DC, 2A USB-kabel af type C
Kun til indenders brug

Driftsfrekvens: 113 - 148 KHz

Udgangseffekt: 33 dBuA/m ved 3 m

Producent: IKEA of Sweden AB

Adresse: Box 702, SE-343 81 Almhult, SVERIGE
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q
"Qi"-symbolet er et varemaerke, der tilharer
Wireless Power Consortium

INFORMATION OM UDSATTELSE FOR RADIOFREKVENS

I henhold til bestemmelser om udsattelse for radiofrekvens ma
slutbrugeren under normal betjening ikke komme taettere end 10
cm pa enheden.

angiver, at produktet skal bortskaffes adskilt fra

husholdningsaffald. Produktet skal indleveres til genbrug i
henhold til den lokale miljelovgivning for bortskaffelse af affald.
Ved at adskille produktet fra husholdningsaffald hjeelper du med at
reducere den mangde affald, der sendes til forbraending eller pa
lossepladsen, og minimerer eventuelle negative indvirkninger pa
menneskers sundhed og miljget. Kontakt det nermeste IKEA
varehus for at fa flere oplysninger.

Ej Symbolet med den overkrydsede affaldsspand pa hjul
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Helstu upplysingar

+ USB-spennubreytir (5V, 2A) og USB C-sndra fylgja ekki.
+ pradlaus Qi-hledsla moguleg.

+ Stydur Qi 1.2.4BPP taekniforskrift.

+ Vaktar hitastig og orku i 6ryggisskyni.

+ LED stoduvisir.

Notkunarleidbeiningar

+ Tengdu USB snuruna vid spennubreytinn og vid NORDMARKE.
Stingdu i samband vid rafmagn.

+ Fyrir pradlausa hledslu parf ad setja taekid ofan a pldsmerkid (+) &
hledslutaekinu. Teekid parf ad vera sett beint ofan & plismerkid (+)
4 hledslutakinu til ad hledslan gangi sem best fyrir sig. Athugadu
ad & sumum taekjum parf ad virkja pradlausa hledslu.

+ Ef rafhladan er alveg tom geeti pad tekid nokkrar minatur ad hefja
hledslu. Pad er edlilegt. Hledslan byrjar um leid og rafhl6dutaknid
birtist & simanum pinum.

LED stoduvisir (sja myndir):
1. Kveikja: LED lj6s lysir i prjar sekdndur.
2. Hledsla: LED ljés kviknar.
3. Hledslu lokid: LED ljés slokknar.
4. Villa: LED ljés blikkar.
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Gott ad vita

Lengd og gaedi sndrunnar hafa ahrif & hledsluhrada og virkni.

+ Teeki geta hitnad & medan hledslu stendur. pad er fullkomlega
edlilegt, pau kélna eftir ad hafa nad fullri hledslu.

+ Hledslutimi er mismunandi, hann fer eftir afkastagetu rafhlééu,

hledslustigi, aldri rafhlddunnar og hitastigi umhverfisins sem

hledslan fer fram i.

Hitastig vid geymslu: -20°C til 25°C.

+ Hitastig vid hledslu: 0°C til 40°C.

Taktu hledslutaekid ur sambandi fyrir prif og pegar pad er ekki
notkun.

burrkadu af hledslutaekinu med rékum klut.

Ekki setja hledslutaekid i vatn.

Varudarradstafanir og taeknilegar upplysingar ma sja a bakhlid
hledslutzekisins.

Geymdu leidbeiningarnar.
VIDVORUN:

+ Adeins haegt ad hlada teki sem virka med Qi-hledslu.
+ Vegginnstungan atti ad vera nalaegt bunadinum og adgengileg.
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+ Notadu adeins i purru umhverfi.

+ Eftirlit cetti ad vera med bérnum til ad tryggja ad pau leiki sér ekki
med véruna.

+ Aldrei nota skemmda eda gallada USB snuru til ad hlada, pad
getur skemmt bunadinn og skaddad taekid pitt.

Vidhald
Ekki reyna ad gera vid voruna sjalf/ur. Med pvi ad opna eda fjarleega
hlifar getur pu komist i snertingu vid rafstrauma eda adra haettu.

TAKNILEGAR UPPLYSINGAR
Tegund: E2011 NORDMARKE
Inntak: 5V DC, USB-C-snura 2A
Adeins til notkunar innandyra
Rekstrartidni: 113 - 148 KHz
Utgangsafl: 33 dBuA/m vid 3m

Framleidandi: IKEA of Sweden AB

Heimilisfang: Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDEN
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q
‘Qi' taknid er vérumerki Wireless Power Consortium

Reglugerd um fjarskiptationi
Samkvaemt reglugerd um fjarskiptatidni aetti notandinn ekki ad vera
i minna en 10 cm fjarlaegd fra teekinu vid hefdbundna notkun.

ma farga vorunni med venjulegu heimilissorpi. Vérunni parf

ad skila i endurvinnslu eins og 16g gera rad fyrir 8 hverjum
stad fyrir sig. Med pvi ad henda slikum vérum ekki med venjulegu
heimilissorpi hjalpar pu til vid ad draga Gr pvi magni af irgangi sem
parf ad brenna eda nota sem landfyllingu og lagmarkar méguleg
neikvaed hrif & heilsu félks og umhverfid. bi faerd nanari
upplysingar i IKEA versluninni.

Ej Taknid med mynd af ruslatunnu med krossi yfir pydir ad ekki
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Laderens egenskaper

+ USB stremadapter (5 V, 2 A) og USB-C-kabel er ikke inkludert.
+ Lader Qi-kompatible enheter tradlest.

+ Kompatibel med Qi 1.2.4BPP.

» Temperatur- og stremovervaking for ekstra sikkerhet.

+ LED statusindikator.

Bruksanvisning

Koble USB-kabelen til stramadapteren og til NORDMARKE. Koble
til stikkontakten.

For tradlgs lading plasserer du enheten som skal lades pa
plusstegnet (+) pa laderen. Enheten ma plasseres rett over
plusstegnet (+) pa laderen, for at ladefunksjonen skal fungere
optimalt. Pa enkelte enheter ma du aktivere tradlgs lading i
innstillingene.

Hvis batteriet er helt utladet, kan det ta et par minutter for
ladingen begynner. Dette er helt normalt. Du kan se at batteriet
har begynt a lade nar batterisymbolet kommer frem pa telefonen
din.

LED-indikator (se illustrasjoner):
1. Strem pa: LED lyser i 3 sekunder.
2. Lading: LED lyser.
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3. Lading fullfert: LED lyser ikke.
4. Ladefeil: LED blinker.

Godt a vite

+ Lengden og kvaliteten pa USB-ledningen pavirker ladetiden og
ytelsen.

+ Enheter kan bli varme nar de lades; dette er helt normalt og de
kjoles gradvis ned igjen etter at de er fulladet.

+ Ladetiden kan variere med enhetens batterikapasitet, ladeniva,
batteriets alder og temperaturen i rommet.

+ Temperatur ved oppbevaring av laderen: -20 °C til 25 °C.

+ Temperatur ved bruk av laderen: 0 °C til 40 °C.

Koble laderen fra stremkilden for du rengjer den og nar den ikke
skal brukes.

For a rengjere laderen, terk av med en fuktig klut.

Laderen ma aldri senkes ned i vann.

Anbefalte sikkerhetsforholdsregler og tekniske data, se laderens
bakside.

Spar pa disse instruksene for fremtidig bruk.



32

ADVARSEL:

+ Lad bare enheter som er Qi-kompatible.

Stikkontakten ma vaere plassert i naerheten av utstyret og den ma
veere lett tilgjengelig.

Ma kun brukes pa et tert sted.

+ Barn ma veere under oppsyn for a sikre at de ikke leker med
produktet.

Bruk aldri en skadet eller gdelagt USB-ledning til lading, siden det
kan skade laderen og enheten du prever & lade.

Service pa produktet

Du maé ikke forsgke a reparere dette produktet pa egen hand, siden
apning eller fierning av dekselet kan utsette deg for farlig spenning
eller annen risiko.

TEKNISKE DATA

Type: E2011 NORDMARKE

Input: 5V DC, 2A Type-C

Kun for innendars bruk
Driftsfrekvens: 113 - 148 KHz
Effekt: 33 dBuA/m ved 3m avstand



Produsent: IKEA of Sweden AB

Adresse: Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDEN

q
"Qi"-symbolet er et varemerke som tilharer
Wireless Power Consortium.

INFORMASJON OM RF-EKSPONERING
I henhold til reglene for RF-eksponering ved normal drift, skal
sluttbrukeren avsta fra & vaere naeermere enn 10 cm fra utstyret.

Symbolet viser en sgppeldunk med et kryss over. Dette
betyr at produktet ikke skal kastes i sepla, men holdes

atskilt fra husholdningsavfallet. Produktet skal leveres til
resirkulering i henhold til lokale ordninger for kildesortering.
Informasjon om lgsningen i din kommune finner du pa www.
sortere.no. Ved a holde produktet atskilt fra ordinaert
husholdningsavfall, hjelper du med & unnga potensiell negativ
virkning pa menneskers helse og miljget. For mer informasjon,
vennligst kontakt naermeste IKEA-varehus.
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Laturin ominaisuudet

+ USB-virtalahde (5V, 2A) ja USB-C-johto eivét sisally pakkaukseen.
+ Lataa Qi-yhteensopivat laitteet langattomasti.

* Yhteensopiva Qi 1.2.4 BPP -version kanssa.

+ Turvallisuusominaisuuksina lampétilan ja tehon valvonta.

+ Led-merkkivalo.

Kéayttoohjeet

« Liitd USB-johto virtalahteeseen ja NORDMARKE-laitteeseen. Kytke
johto pistorasiaan.

Jos kaytat langatonta latausta, aseta laite ladattavaksi laturin
plusmerkin (+) paalle. Laitteen on oltava suoraan laturin
plusmerkin (+) paalla, jotta lataus toimisi parhaalla mahdollisella
tavalla. Huomaa, etta joissakin laitteissa on ensin aktivoitava
langaton lataus asetuksissa.

Jos akku on tdysin tyhja, voi kestdd muutaman minuutin ennen
kuin lataus alkaa. Tama on tdysin normaalia. Kun akku alkaa
latautua, puhelimessa nakyy latauksen kuvake.

Led-merkkivalo (katso kuvat):
1. Virta paalla: led-valo syttyy 3 sekunniksi.
2. Lataus: led-merkkivalo paalla.
3. Lataus valmis: led-merkkivalo pois paalta.
4. Virhe: led-merkkivalo vilkkuu.
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Hyva tietaa

+ USB-kaapelin pituus ja laatu vaikuttavat latausnopeuteen ja
laturin suorituskykyyn.

Laitteet voivat lammeta latauksen aikana. Tama on taysin
normaalia, ja laitteet jadhtyvat vahitellen, kun lataus on valmis.
Latausaika voi vaihdella laitteen akun kapasiteetin, varaustason,
akun idn ja ympariston lampétilan mukaan.

Laturin sailytyslampétila: -20-25 °C.

Laturin kayttélampétila: 0-40 °C.

Irrota tuote virtalahteestd ennen puhdistamista ja kun se ei ole
kaytossa.

Puhdista laturi pyyhkimalla se kostealla liinalla.

Al koskaan upota laturia veteen.

Suositellut varotoimenpiteet ja tekniset tiedot: katso laturin
takaosa.

Sailyta nama ohjeet myohempaa kayttoa varten.

VAROITUS:

+ Lataa vain Qi-yhteensopivia laitteita.

+ Pistorasian on oltava laitteen lahelld ja helposti ulottuvilla.
+ Kayta vain kuivissa tiloissa.
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+ Lasten ei saa antaa leikkia tuotteella.
+ Alé koskaan kayta vahingoittunutta tai viallista USB-kaapelia
lataamiseen, silla se voi vahingoittaa laturia ja ladattavaa laitetta.

Tuotteen huolto

Tuotetta ei saa yrittaa korjata itse. Kuorien avaaminen tai
poistaminen voi altistaa vaaralliselle jannitteelle tai aiheuttaa muita
vaaratilanteita.

TEKNISET TIEDOT

Tyyppi: E2011 NORDMARKE

Virtalahde: 5V DC, 2A USB-C

Vain sisdkayttéon

Toimintataajuus: 113 - 148 KHz
Lahetysteho: 33 dBuA/m 3 m:n etdisyydella

Valmistaja: IKEA of Sweden AB

Osoite: PL 702, SE-343 81 Almhult, RUOTSI
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q
Qi-symboli on Wireless Power Consortiumin tavaramerkki.

TIETOA RF-ALTISTUKSESTA
RF-séteilyaltistusta koskevien saddésten mukaan kayttédjan tulee
tavallisessa kaytossa pysytelld vahintaan 10 cm:n paassa laitteesta.

havittaa kotitalousjatteen joukossa. Kun héavitat tuotteen,

vie se asianmukaiseen kerdys- tai kierratyspisteeseen.
Huolehtimalla télld merkilla varustetun laitteen asianmukaisesti
kierratykseen vahennat kaatopaikalle paatyvan jatteen maaraa ja
mahdollisia ymparistélle ja terveydelle aiheutuvia haittoja.
Lisatietoja lahimmasta IKEA-tavaratalosta.

Ej Rastitettu jateastiasymboli ilmaisee, etta tuotetta ei saa
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Laddarens egenskaper

+ USB-natadapter (5V, 2A) och USB-C-kabel medfdljer ej.
+ TradlI6s laddning for Qi-kompatibla enheter.

+ Kompatibel med Qi 1.2.4BPP-specifikation.

+ Sakerhet genom temperatur- och strémavkannare.

+ LED-statusindikering.

Anvéandarinstruktioner

Anslut USB-kabeln till nitadaptern och till NORDMARKE. Satt den
i vdgguttaget.

For tradlos laddning, placera enheten som ska laddas pa
laddarens plustecken (+). Enheten maste placeras rakt pa
plustecknet (+) for att laddningsfunktionen ska fungera optimalt.
Notera att pa vissa enheter kan du vara tvungen att aktivera
tradlos laddning i installningar.

Om ditt batteri ar helt urladdat nér du bérjar ladda kan det ta
nagra minuter innan laddningen péabérjas. Detta ar helt normalt.
Du kan se att laddningen startats nar batterisymbolen visas pa
din telefon.

LED-indikator (se illustrationer):
1. Strém pa: LED lyser i 3 sekunder.
2. Laddning pagar: LED pa.
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3. Laddning avslutad: LED av.
4. Fel: LED blinkar.

Bra att veta

USB-kabelns langd och kvalitet paverkar laddningens hastighet
och prestanda.

Under laddning kan enheter bli varma. Detta ar helt normalt och
de svalnar successivt efter att de ar fulladdade.

Laddningstiden kan variera beroende pa enhetens
batterikapacitet, restladdning, batteriets alder och den
omgivande temperaturen.

Forvaringstemperatur for laddaren: -20°C till 25°C.

Laddarens arbetstemperatur: 0°C till 40°C.

Koppla bort laddaren fran stromuttaget fore rengéring eller nar
den inte anvands.

Rengor laddaren med en fuktig trasa. Laddaren far aldrig séankas
ner i vatten.

Rekommenderade forsiktighetsatgarder och teknisk data: se
laddarens baksida.

Spara dessa instruktioner for framtida bruk.
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Varning:

+ Ladda endast enheter som ar Qi-kompatibla.

Vagguttaget ska vara beldget nara utrustningen och
lattillgangligt.

Anvand enbart i torra utrymmen.

Barn ska hallas under uppsikt for att sékerstalla att de inte leker
med produkten.

Anvand aldrig en skadad eller felaktig USB-kabel for att ladda,
eftersom det kan skada produkten och din enhet.

Produktservice

Forsok inte att reparera produkten sjalv. Om du 6ppnar eller tar
bort delar kan du utsatta dig sjalv for farliga stromférande punkter
eller andra risker.

TEKNISK DATA

Typ: E2011 NORDMARKE
Stromforsorjning: 5V DC, 2A USB Typ-C
Endast avsedd for inomhusbruk
Frekvensomrade: 113 - 148 KHz
Uteffekt: 33 dBuA/m vid 3m
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Tillverkare: IKEA of Sweden AB

Adress: Box 702, SE-343 81 Almhult, SVERIGE

([
"Qi"-symbolen ar ett varumarke som tillhor
Wireless Power Consortium.

INFORMATION OM RF-EXPONERING
Enligt regler fér RF-exponering vid normal drift ska slutanvandaren
avsta fran att vara ndrmare an 10 cm fran utrustningen.

produkten ska kasseras separat fran hushallsavfall.

Produkten ska lamnas in for atervinning enligt lokala regler
for avfallshantering. Genom att kassera en markt produkt separat
fran hushallsavfallet bidrar du till att reducera mangden avfall som
skickas till forbranning eller deponi och minimerar varje potentiell
negativ paverkan pa mansklig héalsa och miljén. Fér mer
information, vanligen kontakta ditt IKEA varuhus.

E Symbolen med den dverkorsade soptunnan betyder att
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Caracteristicas del cargador

No incluye el adaptador de corriente USB (5V, 2A) ni el cable USB
tipo C.

Carga de forma inaldmbrica dispositivos compatibles con Qi.
Compatible con la especificacién Qi 1.2.4BPP.

Monitor de temperatura y potencia para mayor seguridad.
Indicador del estado de led.

Instrucciones de uso

Conecta el cable USB al adaptador de corriente y a NORDMARKE.
Enchufalo a la toma de corriente.

Para la carga inaldmbrica, coloca el dispositivo que vas a cargar
encima del signo positivo (+) del cargador. El dispositivo se debe
colocar directamente sobre el signo positivo (+) del cargador para
que la funcién de carga funcione de forma éptima. Ten en cuenta
que en algunos dispositivos puede que tengas que activar la
carga inaldmbrica en los ajustes.

Si la bateria estd completamente descargada, pueden pasar
unos minutos antes de que empiece a cargarse. Esto es
completamente normal. Puedes ver que la bateria ha comenzado
a cargarse cuando el simbolo de la bateria aparece en el teléfono.

Indicador led (consulta las ilustraciones):

1. Encendido: el led se enciende durante 3 segundos.
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2. Carga: led encendido.
3. Carga completa: led apagado.
4. Error: led intermitente.

Informacién importante

La longitud y la calidad del cable USB influyen en la velocidad y el
rendimiento de la carga.

Es normal que los aparatos se calienten durante la carga. Una
vez que estén totalmente cargados, empezaran a enfriarse
gradualmente.

La duracién de la carga puede variar en funcién de la capacidad
de la bateria del aparato, del nivel de carga, de la antigiiedad de
la bateria y de la temperatura ambiente.

Temperatura de almacenamiento del cargador: de -20 °C a 25 °C.
Temperatura de funcionamiento del cargador: de 0 °C a 40 °C.

Desenchufa el cargador de la fuente de alimentacién antes de
limpiarlo y cuando no lo utilices. Para limpiar el cargador, pasale un
pafio himedo. No sumerjas nunca el cargador en agua.

Medidas de precaucion recomendadas y datos técnicos: consulta la
parte posterior del cargador.

Conserva estas instrucciones para poder
consultarlas en el futuro.
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AVISO IMPORTANTE:

Cargar solo dispositivos compatibles con Qi.

La toma de pared debe encontrarse cerca del aparato y estar a
mano.

Utilizar solo en espacios secos.

Los nifios deben estar en todo momento supervisados para evitar
que jueguen con el producto.

No utilizar nunca un cable USB dafiado o defectuoso para realizar
la carga, ya que esto puede provocar dafios en ambos aparatos.

Mantenimiento del producto

No intentes reparar por tu cuenta el producto, ya que al abriry
quitar las tapas puedes quedar expuesto a posibles descargas
eléctricas u otros peligros.

DATOS TECNICOS

TIPO: E2011 NORDMARKE

Entrada: 5V DC, 2A USB Tipo C

Solo para uso en interiores.

Frecuencia de funcionamiento: 113 - 148 KHz
Potencia de salida: 33 dBuA/ma3m
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Fabricante: IKEA of Sweden AB

Direccién: Box 702, SE-343 81 Almhult, SUECIA

q
El simbolo "Qi" es una marca registrada de
Wireless Power Consortium.

INFORMACION SOBRE LA EXPOSICION A RF

Segun la normativa sobre la exposicion a radiofrecuencias, en
condiciones normales de uso el usuario final no debe estar a
menos de 10 cm del aparato.

producto no debe formar parte de los residuos habituales

del hogar. Se debe reciclar segiin la normativa local
medioambiental de eliminacién de residuos. Cuando separas los
productos que llevan esta imagen, contribuyes a reducir el volumen
de residuos que se incineran o se envian a vertederos y minimizas
el impacto negativo sobre la salud y el medio ambiente. Para mas
informacién, ponte en contacto con tu tienda IKEA.

E La imagen del cubo de basura tachado indica que el
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Caracteristicas do carregador

+ Adaptador de corrente USB (5V, 2A) e cabo USB Tipo-C néo incluidos.

+ Carregamento sem fios de dispositivos compativeis Qi.

+ Compativel com a especificacdo Qi 1.2.4BPP.

+ Monitorizagdo da temperatura e da corrente para uma maior
seguranga.

+ Indicador LED de estado.

Instrugdes de utilizagdo

Ligue o cabo USB ao adaptador de corrente e ao NORDMARKE. Ligue &
corrente elétrica.

No carregamento sem fios, coloque o dispositivo sobre o sinal mais
(+) no carregador. O dispositivo deve ser colocado diretamente sobre
o sinal mais (+) do carregador para que a fungdo de carregamento
funcione corretamente. Tenha em atencédo que, em certos dispositivos,
pode ter de ativar a definicdo de carregamento sem fios.

Se a bateria estiver totalmente descarregada, podem ser necessarios
alguns minutos para comegar a carregar. Isso é normal. Pode verificar
que a bateria comecou a carregar quando o simbolo da bateria
aparecer no telemovel.

Indicador LED (veja as imagens):
1. Ligado: a luz LED ilumina-se durante 3 segundos.
2. Carregamento: a luz LED acende-se.
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3. Carregamento concluido: a luz LED desliga-se.
4. Erro: a luz LED fica intermitente.

Convém saber

+ A qualidade e o comprimento do cabo LED influenciam o tempo de
carregamento e o desempenho.

Os dispositivos podem aquecer durante o carregamento. Isso é
totalmente normal. Vo arrefecer gradualmente quando estiverem
totalmente carregados.

O tempo de carregamento pode variar dependendo da capacidade
de carga do dispositivo, do nivel de carga, da idade da bateria e da
temperatura ambiente.

Temperatura de armazenamento do carregador: entre -20°C e 25°C.
Temperatura do carregador em funcionamento: entre 0°C e 40°C.

Desligue o carregador da corrente elétrica antes de o limpar e quando
ndo estiver a ser utilizado.

Limpe o carregador com um pano himido.

Nunca mergulhe o carregador dentro de agua.

Consulte as medidas de precaucdo recomendadas e os dados técnicos na
parte de tras do carregador.

Guarde estas instrugdes para utilizagao futura.
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ATENGAO:

Carregue apenas dispositivos com compatibilidade Qi.

A tomada elétrica deve estar préxima do aparelho e deve ser
facilmente acessivel.

Utilize apenas em locais secos.

As criancas devem ser supervisionadas para garantir que néo brincam
com o produto.

Nunca utilize um cabo USB danificado ou defeituoso para o
carregamento, uma vez que isto pode danificar o dispositivo.

Servigos relacionados com o produto

N&o tente reparar o produto por si préprio, pois a abertura ou a remocéao
das coberturas podem expd-lo a pontos de voltagem perigosos ou a
outros riscos.

DADOS TECNICOS

Tipo: E2011 NORDMARKE

Entrada: 5V DC, 2A USB Tipo-C

Apenas ara uso no interior

Frequéncia de funcionamento: 113 - 148 KHz
Poténcia de saida: 33dBpA/m a 3m

Fabricante: IKEA of Sweden AB

Morada: Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDEN
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q
O simbolo "Qi" é marca registada do Wireless Power Consortium

INFORMAGAO DE EXPOSIGCAO RF
De acordo com a regulamentacao de exposicao RF, em utilizacdo normal
o utilizar deve evitar estar a menos de 10 cm do dispositivo.

O simbolo do caixote do lixo com o sinal de proibicdo indica que
esse artigo deve ser separado dos residuos domésticos
convencionais. Deve ser entregue para reciclagem de acordo
com as regulamentagdes ambientais locais para tratamento de
residuos. Ao separar um artigo assinalado dos residuos domésticos,
ajuda a reduzir o volume de residuos enviados para os incineradores ou
aterros, minimizando o potencial impacto negativo na satde publica e no
ambiente. Para mais informagdes, contacte a loja IKEA perto de si.
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XapakKTnpLoTLKA PopTLOTH

+ O petaoxnpatiotrg USB (5V, 2A) kat to kaAwsto USB tumou C &ev
mep\apBavovtat.

+ ®optilel acVppata CUOKEUEG Qi-oUPPATEG.

+ SupBato pe Tty orjpavon Qi 1.2.4BPP.

+ 086vn Beppokpaciag kat LoxVog yLa acAAELa.

+ 'Evéelgn LED.

0O8nyieg xpriong .

+ TuvSéote To KaAwSLo USB otov petaocynuatiotr kat to NORDMARKE.
Suvséate to pe tnv Tipilda.

Ma acVppatn @OPTLON, TOTIOBETHOTE TN GUOKEUN TIoU BEAETE va
poptioete MAvw amd to GUPPROAO (+) GTOV POPTLOTH. H GUOKEULN) TIPETTEL
va tomofetnOel akpLBWE Tavw amoé to cUPBOAO (+) TOU YOPTLOTH,

yla va tnv Kahutepn duvatn eoption. Exete urtdPn OTL o€ PEPLKEG
OUOKEUEG LOWG TIPETIEL VA EVEPYOTIOLHOETE TNV ACUPUATH POpTLON ard
TG pubpioeLs.

Av n pratapia oag eivat teAelwg amoWopTLopévn, lowg XPELaoTel

Va TEEPACGOUV PEPLKA AETTTA pEXPL va apxioel va poptilel. Autd eivat
amoAUTWG PUGLOAOYLKO. MTtopeite va Seite OtL n pratapia éxelL apyioet
va @optidel dtav to cUPBOAO TNG PTATApiag EPPAVLOTEL OTO TNAEPWVO
oag.

‘EvSeL€n LED (8eite 0TLG ELKOVEQ):
1. Evepyortoinon: n évselén LED avdBet yia 3 SeutepdAermrta.
2. ®option: n €v8el&n LED avappévn.
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3. OAoKAfpwon woptiong: n év8elén LED oBrjvel.
4. S@ANpa: n év8el&n LED avaBoopriveL.

XpOLPES TTANPOWOpieg

+ To prikog Tou kaAwsiou USB Kat n motdtntd tou ennpeddouvv tnv
TaxVTnTa eOpTLoNG Kat TNV anodoon.

OL GUOKEUEG pTtopel va BeppavBolv Katd tn SLApKELa TNG POPTLONG:
auTo eival armdéAuTa YUOLOAOYLKO Kat Ba apyicouv va Kpuwvouv
oTadLakd apéowg PETA TNV TIARPN POPTLON.

O xpbvog pdpTLoNG PTtopel va Stagpoporoteital avaloya tnv
XWPNTKOTNTA TNG Patapiag Tng GUOKEUNG, TO eMMESO TNG POPTLONG,
v NAwkia tng pratapiag kat tn Beppokpacia tou TepBAANOVTOG.
Oeppokpacia amobrikeuong @optiotr: -20°C to 25°C.

Oeppokpacia Aettoupylag poptiotr: 0°C to 40°C.

ATIOGUVSECTE TOV POPTLOTH aTtd TNV TINyr| EVEPYELAG TIPLV Tov KaBapioete
KaL 6tav Sev ToV XPrOLUOTIOLELTE.

o va kKaBapioeTe Tov PoPTLOTH, OKOUTILOTE pE Eva VWTTO Ttavi.

Mnv BuBiZeTe TOV (POPTLOTH GTO VEPO.

Mpotewvdpeva PETpa tpootaciag Kat TeExVIKA SeSopéva: Seite ato Tiow
HEPOG TOU (POpPTLOTH.

DUAAGETE AUTEG TLG 08NYLEG yLa HEAAOVTLKI XPrioT).

MPOEIAONOIHZH:
+ ®optilete pOVO CUOKEUVEG TTOL eival Qi-oUpBATEG.
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+ H mpia mpémel va eivat Kovtd atov eE0TALOPO KaL va €XETE EUKOAN
npdoPaocn o€ auth.

+ XPNOLUOTIOLELTE PHOVO OE OTEYVEG TIEPLOXEG.

+ Ta madid Ba mpémet va ivat uttd emiPAePn yia va BeBatwbeite dtL Sev
mai{ouv e To TIPOLoV.

+ MnV XpNOLPOTIOLELTE éva EAATTWHATLKO 1} XaAaopévo kaAwsio USB ya
@opTLon, Kabwg propel va BAAYEL Tn cuokeur) oag.

ETILOKEUN) T(POLOVTOG

Mnv TtpooTtaBr)oETe va EMLOKEVATETE QUTO TO TIPOLOV HOVOL 0ag,
Kabwg To volypa | n apaipeon KAAUPPATOG PTIOPEL va oag ekBEoEL o
emkivbuva enimeda tdong fj GAAoug KvSUVoUG,.

TEXNIKEZ NMAHPO®OPIEZ

Tomog: E1815 LIVBOJ

Eigo80g: 5V DC, 2A USB Type-C

MOvo yLa Xprion € ECWTEPLKOUG XWPOUG
Zuxvotnta Asttoupyiag: 113 - 148 KHz
loxug €€660u: 33 dBPA/m at 3m

Kataokevuaotrg: IKEA of Sweden AB

AlebBuvon: Box 702, SE-343 81 Almhult, SWEDEN
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q
To oVpBoAo ‘Qi’ elvat éva epmoptkoé orjpa tng Wireless Power Consortium.

NAHPO®OPIEZ I'A THN EKOEZH RF

SUH@PWVA PE TOUG KavoviopoUg yia tnv ékBeon oe media
Padtoouyvotrtwy (RF), uTtd KAVOVLKEG OLUVBIKEG AeLTOUPYLag O TEALKOG
XPprotng Ba TpémeL va ano@eUyel va ivat 1o kovtd ard 10 cm arnd tn
OUOKEUN).

TO TIPOLoV XpeLdletat £L8LKN Staxeipton andppudng amoBAATwWY.

To TpOLoV TIPETEL VA aVAKUKAWBEL oUpPWVA HE TOUG TOTILKOUG

mepLBatovTkoUg KavoviopoUg. Ataxwpilovtag éva Ttpoidv pe
autd To CUPPOAO, CUPBAMETE 0T PElWON TOU OYKOU TWV aTtoBANTWY
TIOU OTEAVOVTAL OTA ATIOTEPPWTAPLA I OTOUG XWPOUG UYELOVOULKNG
TAPG KaL HELWVETE TLG APVNTLKEG CUVETIELEG OTNV LYela Kat To
TiepLBANOV. Ma TiepLocdTepeg TIANpoYopieg, aneubuvbeite os éva
Kataotnpa IKEA.

E\/ To oUpBoAO pe To Slaypappévo TpoxAato Kaso uTtoSeLkvUEeL Tt
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Sarj ozellikleri

+ USB guig adaptori (5V, 2A) ve USB C Tipi kablo dahil degildir.
* Qi uyumlu cihazlari kablosuz olarak sarj eder.

+ Qi 1.2.4BPP teknik 6zellikleriyle uyumlu.

+ Guvenlik icin sicaklk ve glic monitora.

+ LED durum gostergesi.

Kullanim talimatlari
+ USB kablosunu giic adaptériine ve NORDMARKE'a baglayin.
Duvardaki prize takin.
+ Kablosuz sarj icin, sarj edilecek cihazi sarj cihazindaki arti
isaretinin (+) Gstlne yerlestirin. Sarj islevinin en iyi sekilde
calismasi icin cihazin dogrudan sarj cihazindaki arti isaretinin
(+) Uzerine yerlestirilmesi gerekir. Bazi cihazlarda, kablosuz sarji
ayarlarinda etkinlestirmeniz gerekebilecegini unutmayin.
Piliniz tamamen bosalmissa, sarj etmeye baslamasi birkac dakika
slrebilir. Bu tamamen normaldir. Pil simgesi telefonunuzda
goérundugiinde, pil sarj edilmeye baslamistir.

LED géstergesi (resimlere bakin):
1. Gug agik: LED 3 saniye boyunca yanar.
2. Sarj: LED agik.
3. Sarj tamamlandi: LED kapali.
4. Hata: LED yanip sénuyor.
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Bilmekte fayda var

+ USB kablo uzunlugu ve kalitesi sarj hizini ve performansini etkiler.

+ Cihazlar sarj sirasinda isinabilir; bu tamamen normaldir ve
tamamen sarj olduktan sonra yavas yavas soguyacaktir.

+ Sarj suresi, cihazin pil kapasitesine, sarj seviyesine, pilin yasina ve
cevredeki sicakliga bagli olarak degisebilir.

+ Sarj cihazinin saklama sicakligi: -20°C ile 25°C araliginda

+ Sarj cihazinin ¢alisma sicakligr: 0°C ile 40°C araliginda

Temizlemeden énce ve kullanilmadiginda sarj cihazini elektrik
kaynagindan cikarin.

Sarj cihazini temizlemek icin nemli bir bezle silin.

Sarj cihazini asla suya batirmayin.

Onerilen ihtiyati 6nlemler ve teknik veriler: sarj aletinin arkasina
bakin.

Bu talimatlari ileride kullanmak lizere saklayin.

UYARI!

+ Sadece Qi uyumlu cihazlari sarj edin.

+ Duvar prizi cihazin yaninda bulunmali ve kolayca erisilebilir
olmalidir.

+ Sadece kuru yerlerde kullanin.
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+ Uriinle oynamadiklarindan emin olmak icin cocuklar
denetlenmelidir.

+ Cihaza zarar verebilecegi icin, sarj isleminde asla hasar gormemis
veya hatali bir USB kablosu kullanmayin.

Uriin servisi

Bu UrlinU kendiniz tamir etmeye calismayin, kapaklarin agilmasi
veya ¢ikariimasi sizi tehlikeli voltaja veya diger risklere maruz
birakabilir.

TEKNIK BiLGi

Tip: E2011 NORDMARKE

Girig: 5V DC, 2A USB Tip-C
Sadece i¢ mekan kullanimi
Calisma frekansi: 113 - 148 KHz
Cikig glicii: 3m'de 33 dBpA/m

Uretici: IKEA isveg AB

Adres: Box 702, SE-343 81 Almhult, iSVEG
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q
'Qi' semboli Kablosuz Gli¢ Konsorsiyumu ticari markasidir.

RF MARUZ KALMA HAKKINDA BiLGi

Radyo frekansa (RF) maruz kalma yénetmeliklerine gore kullanici,
normal kullanim kosullari altinda, cihaza 10 cm mesafeden daha
yakin olmaktan kaginmalidir.

semboli, o Urlniln ev atiklarindan ayri olarak ¢épe atilmasi

gerektigini belirtir. Uriin, ¢cdpe atilmasi gerektiginde geri
dénusum icin yerel cevre diizenlemesi kurallarina uygun olarak
¢Ope veya toplama noktalarina birakilmalidir. Bu sembole sahip
Urinlerin dogru bir sekilde ¢ope atilmasi, yakma veya depolanma
icin gonderilen atik miktarinin azalmasina ve insan saghgi ve gevre
Gzerindeki olasi olumsuz etkilerini en aza indirmeye yardimci
olacaktir. Daha fazla bilgi icin, IKEA magazasi ile irtibata geciniz.

E: Uzerinde carpi isareti bulunan tekerlekli ¢6p kutusu
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Caratteristiche del caricabatteria

+ Adattatore USB (5V, 2A) e cavo USB C non inclusi.

+ Ricarica i dispositivi Ql-compatibili in modalita wireless.

+ Compatibile con specifica Qi 1.2.4BPP.

+ Controllo di temperatura e alimentazione per la massima
sicurezza.

+ Indicatore di stato a LED.

Istruzioni per I'uso

Collega il cavo USB all'adattatore e a NORDMARKE. Inserisci la
spina nella presa elettrica.

Per la ricarica in modalita wireless, appoggia il dispositivo da
caricare sul segno piu (+) del caricabatteria. Per una ricarica
ottimale, il dispositivo deve essere collocato direttamente sopra il
segno pil (+) del caricabatteria. N.B. Alcuni dispositivi potrebbero
richiedere l'attivazione della ricarica wireless nelle impostazioni.
Se la tua batteria & completamente scarica, puo volerci qualche
minuto prima che inizi a ricaricarsi. La ricarica si avvia quando
appare il simbolo della batteria sul tuo telefono.

Indicatore a LED (vedi illustrazioni):
1. Accensione: il LED si illumina per 3 secondi;
2. Ricarica: LED acceso;
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3. Ricarica completata: LED spento;
4. Errore: LED lampeggiante.

Utile da sapere

+ La lunghezza e la qualita del cavo USB incidono sulla velocita e
sulle prestazioni di ricarica.

Durante la ricarica i dispositivi possono scaldarsi: € normale. La
temperatura si abbassa gradualmente una volta terminata la
ricarica.

Il tempo di ricarica pud variare in base alla capacita della batteria
del dispositivo, al livello di carica, all'eta della batteria e alla
temperatura dell'ambiente circostante.

Temperatura nell'ambiente d'immagazzinamento: da -20°C a
25°C.

Temperatura di funzionamento del caricabatteria: da 0°C a 40°C.

Scollega il caricabatteria dalla presa elettrica prima di pulirlo e
quando non viene utilizzato.

Usa un panno umido per pulire il caricabatteria.

Non immergere mai il caricabatteria nell'acqua.

Misure precauzionali raccomandate e dati tecnici: vedi il retro del
caricabatteria.

Conserva queste istruzioni per ulteriori consultazioni.
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AVVERTENZE:

Usa il caricabatteria solo con dispositivi Qi-compatibili.

La presa di corrente deve essere situata in prossimita del
prodotto e deve essere facilmente accessibile.

Usa il caricabatteria in luoghi asciutti.

E necessaria la supervisione di un adulto per assicurarsi che i
bambini non giochino con il caricabatteria.

Non usare mai un cavo USB guasto o difettoso per la ricarica,
poiché potresti danneggiare il prodotto e i tuoi dispositivi.

Riparazione del prodotto

Non provare a riparare da solo questo prodotto, poiché l'apertura o
la rimozione delle coperture puo esporti al rischio di scossa elettrica
o ad altri rischi.

SPECIFICHE TECNICHE

Tipo: E2011 NORDMARKE

Ingresso: 5V DC, 2A USB tipo C
Solo per interni

Frequenza operativa: 113 - 148 KHz
Potenza in uscita: 33 dBuA/m a 3m
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Produttore: IKEA of Sweden AB

Indirizzo: Box 702, SE-343 81 Almhult, SVEZIA

(]
Il simbolo "Qi" & il marchio registrato di
Wireless Power Consortium.

INFORMAZIONI SULL'ESPOSIZIONE A RF

In base alle normative relative all'esposizione alle radiofrequenze
(RF), durante il normale funzionamento I'utente deve mantenere
una distanza di almeno 10 cm dall'apparecchio.

puo essere eliminato con i comuni rifiuti domestici. Il

prodotto dev'essere riciclato nel rispetto delle norme
ambientali locali per lo smaltimento dei rifiuti. Separando un
prodotto contrassegnato da questo simbolo dai rifiuti domestici,
aiuterai a ridurre il volume dei rifiuti destinati agli inceneritori o alle
discariche, minimizzando cosi qualsiasi possibile impatto negativo
sulla salute umana e sullambiente. Per saperne di piU, contatta il
negozio IKEA piu vicino a te.

Ej Il simbolo del cassonetto barrato indica che il prodotto non
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